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The article focuses on signals of misundestanding revealing. The main sources / causes of 

communication failures and their functions in literary texts.  
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    I mean    I meant, Which means, I don't 

mean, You know what I mean.  I mean  «  » (2, 2)  
  «  -« » (tags)» (3, 71). 

       ,  : 
Why do you need religion? 

I НШЧ’Э ЧООН ТЭ ОбКМЭХв. I mean, I’ЯО РШЭ КХШЧР аТЭСШЮЭ ТЭ ПШr ЦШsЭ ШП Цy adult life (4, 34). 

ВШЮ’rО ЭШШ ЭТrОsШЦО, JКЦОs, which means that you sit there like a deadhead and say nothing at 

all (5, 131). 

     «  

» (identicality markers) – that is, that is to say (6, 32): 

But my dear, I protested, I have really nothing to say, that is, of the kind you mean (7, 146). 

  ,   ,   
    /   

 ( )   . ,  ,   
,    ,   ,   

    : 
TОКФОr sКТН ЭШ TКЮЧЭШЧ, I’Ц ЧШЭ sЮrО вШЮ’rО sЮЩЩШsОН ЭШ НТsМЮss ТЭ. 
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TКЮЧЭШЧ МШЧЭТЧЮОН, IЭ’s ШФКв. ВШЮ НШЧ’Э ЦТЧН, НШ вШЮ, LШЧЧТО? I ЦОКЧ, аО МКЧ ЭrЮsЭ вШЮ on this, 

МКЧ’Э аО? (8, 122). 

I’Н СКЯО ЧОЯОr ЭСШЮРСЭ ЭСКЭ sСО’Н ЛО like this – ЭСКЭ sСО’Н ЛОСКЯО like this, I mean (9, 15). 

Life Тs ЭШШ ЭОrrТЛХО, ЭШШ sШrНТН КЧН КаПЮХ. BЮЭ аО’ЯО ЧОЯОr ЛООЧ like that, have we, darling? 

HКЯО аО? I ЦОКЧ аО’ЯО КХаКвs ЛООЧ РШШН КЧН НОМОЧЭ КЧН ХШЯТЧР ЭШ ШЧО КЧШЭСОr, СКЯОЧ’Э аО? AЧН 
аО СКЯО ЭаШ МСТХНrОЧ, ЭаШ ЛОКЮЭТПЮХ МСТХНrОЧ, НШЧ’Э аО? (10, 42). 

  ,      
          
: 

Uncle Gavin was only county, not district, attorney. But he and the sheriff, who had been sheriff 

off and on even longer than Uncle Gavin had been county attorney, had been friends all that while. 

I mean friends in the sense that two men who play chess together are friends, even though 

sШЦОЭТЦОs ЭСОТr КТЦs КrО НТКЦОЭrТМКХХв ШЩЩШsОН” (11, 42). 

Naturally, father had reservations about the marriage. I mean, socially the thing was far from 

ideal. Marrying me into the furniture business, it was rather like going into trade in the old days. 

SЭТХХ, I аКs rКЭСОr КЭЭrКМЭОН ЭШ SЭКЧХОв. I’ЯО ЭrТОН ЭШ ЛО ТЧЭОrОsЭОd in his bridge and his golf club and 

his terrible friends. I just can’t do it (12, 79). 
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 .      mean: What do you mean? 

How do you mean? Who do you mean?        
 «  »  (politeness code) (6, 35),    

: Sorry? Excuse me? Pardon? I beg your pardon?,     – 

What? You what? In what sense? 

What about an adult who beats up one of the kids? 

I beg your pardon? 

AЧ КНЮХЭ. HО’s ЭТrОН ШП КХХ ЭСО СКssХО. HО’s ЮЧНОr ЩrОssЮrО СТЦsОХП. HО sЮННОЧХв sЧКЩs, РrКЛs 
one of the kids and beats him so badly that the child is hospitalized (13, 174). 

I think things have changed very much here.   

In what sense? 

I rОЦОЦЛОr ТЭ Кs К ЯОrв МХШsО МШЦЦЮЧТЭв, ЛЮЭ…АСОЧ I’Ц ТЧ ЭСО РКrНОЧ ЧШа, ПШr ТЧsЭКЧМО, ЭСО 
ЭаШ аШЦОЧ ШЧ ОТЭСОr sТНО ЭКХФ ЭШ ОКМС ШЭСОr Кs ТП I’Ц ЧШЭ ЭСОrО (13, 71). 

        . 
    ,        .  

   : 

Attempts to answer this question are hopelessly anthropomorphic. 

АСКЭ’s КЧЭСrШЩШ– аСКЭ’s ТЭ ЦОКn? asks Simon. 

Treating non-human things as if they were human (4, 97). 

      .  
  -  ,  .   

 ,      ,  ,  
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   : 
Then I went to America on a fellowship and got into computers and AI. 

AI? 
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Artificial IЧЭОХХТРОЧМО <…> (4, 36). 

Our best hope now is the Mod. 

The Mod? 

Yes, the Ministry of Defence (4, 48). 

ЇХТЯОr НШОsЧ’Э ЭОХХ ХТОs, sКвs MКrТКЧЧО. HО НШОsЧ’Э ЮЧНОrsЭКЧН ЭСО МШЧМОЩЭ. 
ІШ, ШП МШЮrsО СО аШЮХНЧ’Э, sКвs RКХЩС ЭСШЮРСЭПЮХХв.  ІШ T.O.M. 

Tom who? 

Theorв ШП MТЧН… (4, 134). 

   ,    
   ,       

- ,       .  : 

Maybe tСКЭ’s вШЮr ШЩТЧТШЧ. BЮЭ вШЮ МОrЭКТЧХв sСШЮХН’ЯО ОбЩrОssОН вШЮrsОХП НЮrТЧР ЯШТr НТrО. 
АСКЭ’s voir dire? 

TСО УЮrв sОХОМЭТШЧ ЩrШМОss. АО аОrО КsФОН qЮОsЭТШЧs МШЯОrТЧР ЭСОsО ЯОrв ЦКЭЭОrs. I НШЧ’Э rОМКХХ 
you saying a word (8, 88). 

…HОЧrв JКЦОs ТЧЯОЧЭОН СТs СОrШine out of his own experience and folk psychology, says Ralph. 

Folk psychology? 

It is a term we use in the trade, he says. It means received wisdom and commonsense 

КssЮЦЩЭТШЧs КЛШЮЭ СЮЦКЧ ЛОСКЯТШr КЧН ЦШЭТЯКЭТШЧ, аСКЭ ЦКФОs ЩОШЩХО ЭТМФ <…> (4, 43). 

 , . .   , ,   
 , , , ,   . . (14).  

       . 
« »  ,          ,  

 - : 
Turning serious, the Englishman asked, What does Makor mean? 

Old Hebrew word, Eliav said. Makor. Source (15, 251). 

АСКЭ’s that “SКТЧЭО” you all say? What does it mean? 

Good health (15, 79). 
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